WALTHER 22 VORTEX RAZOR SIGHT MOUNT

Simply remove the rear sight on your gun and replace it with EGW mount in
order to mount your Vortex Razor, C-More RTS or STS red-dot sight. You can
take the mount off and replace your rear sight at any time. Mounting
hardware included. Installation Instructions Remove the rear sight* Install the
EGW Sight Mount in the dovetail Tighten set screw (if applicable) Place the red
dot sight on the EGW Sight Mount (placing a small piece of paper between the
red dot sight and the sight mount will make for easier removal and will keep
Loctite off of the red dot sight.) Apply blue Loctite to the provided mounting
screws Torque mounting screws to 15in/lbs The screws that are included with
this mount require a 5/64" allen wrench for installation. This mount fits: This
mount is for a Colt Rail Gun 1911 .22Ir that has the Walther slide.

Attributes

¢ Name: WALTHER 22 VORTEX RAZOR SIGHT MOUNT
e Manufacturer: EGW

e Product no.: 296000703
o Mfr. No.: 49451

e Color: Black

o Make: Walther

e Material: Aluminum

e Model: P22

e Number of Bases: 1-Piece
¢ Style: Tactical

¢ Delivery weight: 0.045kg
¢ Shipping height: 25mm

¢ Shipping width: 76mm

¢ Shipping length: 140mm
e UPC: 841370115648

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den WALTHER 22 VORTEX
RAZOR SIGHT MOUNT

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des WALTHER 22 VORTEX RAZOR SIGHT MOUNT. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen eine sichere und effektive Montage lhres Vortex Razor, CMore RTS oder STS
Rotpunktvisiers zu ermdglichen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere
Verwendung zu gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achte darauf, dass das Produkt fiir die Verwendung mit deiner Waffe geeignet ist.

Uberprfe vor der Installation, ob alle Teile intakt und unbeschadigt sind.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unsachgemafer
Verwendung.

Verwende das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck und gemaR den Anweisungen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwende immer die mitgelieferten Schrauben und Halterungen, um eine sichere Montage zu
gewabhrleisten.

Achte darauf, dass das Rotpunktvisier sicher auf der Halterung sitzt, bevor du das Produkt verwendest.
Verwende beim Anbringen von Loctite Vorsicht, um Hautkontakt und Augenkontakt zu vermeiden.

Bei Anzeichen von Beschadigung oder Abnutzung des Produkts, stelle die Verwendung sofort ein und
kontaktiere den Hersteller.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Entferne die hintere Visierung deiner Waffe.

Installiere die EGW Visierhalterung im Dovetail.

Ziehen die SetSchraube fest (falls zutreffend).

Platziere das Rotpunktvisier auf der EGW Visierhalterung. Ein kleines Stlick Papier zwischen dem
Rotpunktvisier und der Visierhalterung erleichtert die Entfernung und schitzt das Rotpunktvisier vor
Loctite.

Trage blauen Loctite auf die mitgelieferten Montageschrauben auf.

6. Ziehen die Montageschrauben mit 15 in/lbs fest. Die mit dieser Halterung gelieferten Schrauben
bendtigen einen 5/64" Inbusschllssel fur die Installation.
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Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den drtlichen Vorschriften fur Elektro und ElektronikAltgerate.
¢ Achte darauf, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Bei Fragen oder zur Meldung von Sicherheitsproblemen, wende dich bitte an den Hersteller oder deinen
Handler.

Bitte beachte, dass alle Produkte den EUVorgaben fiir Produktsicherheit entsprechen. Du solltest auch
regelmaRig die EU Safety Gate Plattform auf Rlckrufupdates tGberprifen. Sicherheit ist wichtig, also sei
vorsichtig und informiere dich!



WALTHER 22 VORTEX RAZOR SIGHT MOUNT
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the WALTHER 22 VORTEX RAZOR SIGHT MOUNT. This guide provides essential safety
instructions, installation procedures, and usage guidelines to ensure the safe and effective operation of your
sight mount. Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always follow manufacturer instructions for installation and usage.

Inspect the mount and all components for damage or wear before each use.
Keep this product out of reach of children and unauthorized users.

Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.
Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform regularly.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Handle the mount with care to avoid injury.

Ensure that the firearm is unloaded before removing or installing the sight mount.

Do not exceed the recommended torque specifications when tightening screws.

Use only the appropriate tools for installation to prevent damage.

If you experience any issues during installation or usage, cease operation and seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

1. Remove the Rear Sight

o Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Carefully remove the existing rear sight from your gun.

2. Install the EGW Sight Mount

o Place the EGW Sight Mount in the dovetail of the firearm.
o Tighten the set screw (if applicable) to secure the mount in place.

3. Mount the Red Dot Sight

o Position the red dot sight on the EGW Sight Mount.
o To facilitate future removal and prevent Loctite from adhering to the red dot sight, place a small
piece of paper between the sight and the mount.

4. Apply Loctite

o Apply blue Loctite to the provided mounting screws to prevent loosening during use.
5. Torque Mounting Screws

o Using a 5/64" allen wrench, torque the mounting screws to 15 in/lbs.

6. Final Inspection



o After installation, doublecheck all screws and components to ensure everything is secure.

Disposal Instructions

 Dispose of packaging materials and any unused components in accordance with local waste disposal
regulations.

¢ If the product reaches the end of its life, dispose of it responsibly, ensuring that any hazardous materials
are handled according to local guidelines.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the WALTHER 22 VORTEX RAZOR SIGHT MOUNT, please refer to the
manufacturer's contact information provided with the product or visit their official website for support.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your WALTHER 22 VORTEX
RAZOR SIGHT MOUNT. Thank you for your attention to safety and compliance.



Guide de Sécurité pour le Support de Visée
WALTHER 22 VORTEX RAZOR

Introduction

Merci d'avoir choisi le support de visée EGW WALTHER 22 VORTEX RAZOR. Ce produit est concu pour faciliter le
montage de votre reddot sight sur votre arme. Il est essentiel de suivre les instructions de sécurité et
d'utilisation pour garantir une expérience d'utilisation slre et efficace.

Directives Générales de Sécurité

e Assurezvous que votre arme est déchargée avant de manipuler le support de visée.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Vérifiez régulierement I'état du support et des vis de montage.

Evitez d'utiliser le produit dans des conditions extrémes (températures, humidité, etc.).

Si vous constatez des dommages ou une usure, cessez immédiatement d'utiliser le produit et contactez
un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez uniqguement le support avec des modeles compatibles, comme le Colt Rail Gun 1911 .22Ir avec la
glissiere Walther.

Suivez attentivement les instructions d'installation pour éviter tout risque de défaillance.

Ne serrez pas excessivement les vis de montage ; respectez le couple recommandé de 15 in/lbs.

Lors de l'application de Loctite, veillez a ne pas en mettre sur le reddot sight luiméme.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Retirez la hausse de votre arme.

Installez le support de visée EGW dans la queue d'aronde.

Serrez la vis de réglage (si applicable).

Placez le red dot sight sur le support de visée EGW. Pour faciliter le retrait, placez un petit morceau de
papier entre le red dot sight et le support.

Appliquez du Loctite bleu sur les vis de montage fournies.

Serrez les vis de montage a 15 in/lbs. Utilisez une clé Allen de 5/64" pour cette étape.

7. Vous pouvez retirer le support et remettre votre hausse a tout moment.
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Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres.

* Consultez les réglementations locales concernant le recyclage et I'élimination des produits électroniques
et des accessoires d'armement.

¢ Sivous n'étes pas sdr de la maniere de vous débarrasser du produit, contactez votre municipalité pour
obtenir des conseils.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans I'UE pour les questions de sécurité des produits.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du
support de visée WALTHER 22 VORTEX RAZOR.



WALTHER 22 VORTEX RAZOR SIGHT MOUNT
Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il montaggio EGW per il tuo Vortex Razor. Questo prodotto & progettato per garantire
un'installazione sicura e stabile del tuo mirino reddot. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni di
sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare il montaggio solo con armi compatibili e secondo le istruzioni fornite.
Verifica sempre che il montaggio sia installato correttamente prima di utilizzare I'arma.
Non modificare il montaggio o I'arma in alcun modo non autorizzato.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza sempre occhiali protettivi durante I'installazione e I'uso del montaggio.
Non utilizzare il montaggio se presenta segni di danno o usura.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di rimuovere o installare il montaggio.
Non applicare eccessiva forza durante il serraggio delle viti di montaggio.

Segui sempre le istruzioni per l'installazione e I'uso fornite in questo documento.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Rimuovi il mirino posteriore della tua pistola.
Installa il montaggio EGW nel dovetail.
Serra la vite di blocco (se applicabile).
Posiziona il red dot sight sul montaggio EGW.
o Metti un piccolo pezzo di carta tra il red dot sight e il montaggio per facilitare la rimozione e
impedire al Loctite di entrare in contatto con il red dot sight.
Applica Loctite blu alle viti di montaggio fornite.
6. Serra le viti di montaggio a 15in/Ibs.
o Le viti incluse in questo montaggio richiedono una chiave a brugola da 5/64" per I'installazione.
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Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali per i rifiuti elettronici e i materiali pericolosi.
¢ Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o assistenza, contatta un rivenditore autorizzato o un centro di assistenza. Assicurati di
avere a disposizione il numero di modello del prodotto e la prova di acquisto.

Grazie per aver scelto il montaggio EGW per il tuo Vortex Razor. Utilizzando questo prodotto in modo sicuro e
responsabile, contribuirai a garantire la tua sicurezza e quella degli altri.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uzytkownikow

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup mocowania EGW WALTHER 22 VORTEX RAZOR SIGHT MOUNT. Niniejsza instrukcja ma na
celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych
instalacji i uzytkowania. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Uzywaj mocowania tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Zawsze przestrzegaj instrukcji instalacji i uzytkowania.

Regularnie sprawdzaj mocowanie pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Unikaj kontaktu z substancjami chemicznymi, ktére moga uszkodzi¢ materiat mocowania.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

* Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem instalacji mocowania.

e Zawsze uzywaj dostarczonych Srub montazowych i narzedzi.

¢ Nie stosuj nadmiernej sity podczas dokrecania $rub, aby unikng¢ ich uszkodzenia.

e Zastosuj niebieski Loctite na sruby montazowe, aby zapewni¢ ich stabilnos¢.

* Nie pozostawiaj mocowania na broni, gdy nie jest uzywane, aby unikna¢ przypadkowego usuniecia lub
uszkodzenia.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Usun tylng muszke z broni.

Zainstaluj mocowanie EGW w rowku.

Dokre¢ Srube blokujaca (jesli dotyczy).

Umies¢ celownik na mocowaniu EGW. (Umieszczenie matego kawatka papieru miedzy celownikiem a
mocowaniem utatwi demontaz i zapobiegnie dostaniu sie Loctite na celownik.)

Natdz niebieski Loctite na dostarczone $ruby montazowe.

Dokre¢ sruby montazowe do 15 in/lbs.

7. Uzyj klucza imbusowego 5/64" do instalacji.
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Instrukcje Utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych odpaddw, aby chroni¢ srodowisko.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dalszych informacji, prosimy
0 kontakt z lokalnym punktem wsparcia.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania mocowania EGW
WALTHER 22 VORTEX RAZOR SIGHT MOUNT.



WALTHER 22 VORTEX RAZOR SIGHT MOUNT
Kaytto ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa WALTHER 22 VORTEX RAZOR SIGHT MOUNT tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan ja asentamaan tuotetta turvallisesti ja oikein. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista saanndllisesti, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja kunnossa.

Al3 kayta tuotetta, jos huomaat vaurioita tai puutteita.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

lImoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen asennusta.

Kayta vain suositeltuja asennusruuveja ja tarvikkeita.

Al3 ylita suositeltua momenttia asennuksessa (15 in/Ibs).

Kayta sinistad Loctitea varmistaaksesi, ettd ruuvit pysyvat paikoillaan.
Varmista, etta punapiste on kunnolla asetettu telineeseen ennen kayttoa.

Asennus ja Kayttoohjeet

Poista takasivuston nakyvyys aseestasi.

Asenna EGWteline urakouruun.

Kirista saatoruuvi (jos sovellettavissa).

Aseta punapiste EGWtelineeseen. Voit kayttaa pienta paperipalaa punapisteen ja telineen valissa
helpottaaksesi poistamista ja pitadksesi Loctiten eristyksessa.

Levita sinista Loctitea mukana toimitettuihin asennusruuveihin.

6. Kirista asennusruuvit 15 in/lbs momenttiin. Tama teline vaatii 5/64" kuusiokoloavaimen asennukseen.
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Havittamisohjeet

¢ Tuote tulee havittda paikallisten ymparistésaanndsten mukaisesti.

e Al3 h3vita tuotetta kotitalousjatteiden mukana.

¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja oikeasta
havittamisesta.

Lisatuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuottajaan tai jalleenmyyjaan.

Huomioithan, etta tama ohje on laadittu EU:n yleisten tuoteturvallisuusasetusten (GPSR) mukaisesti. Tuotteen
turvallinen kayttd on ensisijainen tavoitteemme. Kiitos, etta valitsit WALTHER 22 VORTEX RAZOR SIGHT MOUNT
tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for WALTHER 22 VORTEX
RAZOR SIGHT MOUNT

Introduktion

Tack for att du valde WALTHER 22 VORTEX RAZOR SIGHT MOUNT. Denna produkt ar utformad fér att ge en
saker och effektiv montering av ditt rodpunktsikte pa din pistol. Det ar viktigt att folja dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant for att sakerstalla att produkten anvands pa ett sakert satt och i enlighet med
EU:s allmanna produkt sakerhetsreglering (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick fére anvandning.

 Anvand produkten endast for det avsedda dandamalet.

Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera alla osakra produkter eller olyckor till lokala myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid ratt verktyg for installation och justering av fastet.

* Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna innan anvandning.

Anvand bla Loctite pa monteringsskruvarna for att forhindra att de lossnar under anvandning.
Anvand inte produkten om den ar skadad eller om du upptécker ndgra defekter.

Folj noggrant installationsanvisningarna for att undvika risker.

Instruktioner for installation och anvandning

Ta bort det bakre siktet fran din pistol.

Installera EGW Sight Mount i sparet.

Dra at skruven (om tillampligt).

Placera rodpunktsiktet pa EGW Sight Mount. For att underlatta borttagning och forhindra att Loctite
kommer i kontakt med rédpunktsiktet kan du placera en liten bit papper mellan dem.

Applicera bla Loctite pa de medfdljande monteringsskruvarna.

Dra at monteringsskruvarna till 15 in/Ibs.

Observera att skruvarna som medféljer detta faste kraver en 5/64" insexnyckel for installation.
Detta faste ar avsett for en Colt Rail Gun 1911 .22Ir med Waltherslide.
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Avfallsinstruktioner

¢ Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala och nationella regler for avfallshantering.

e Atervinn forpackningsmaterial dar det ar méjligt.

e Kasta inte produkten i hushallsavfall. Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for korrekt
avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor, support eller rapportering av osakra produkter, vanligen kontakta din lokala aterférsaljare eller
myndighet. Se till att ha produktens modell och serienummer tillgangliga for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Vi énskar dig en saker och framgangsrik anvandning av din
WALTHER 22 VORTEX RAZOR SIGHT MOUNT.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
WALTHER 22 VORTEX RAZOR SIGHT MOUNT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili montdz EGW pro kolimator Vortex Razor, CMore RTS nebo STS. Tento navod
obsahuje dilezité bezpecnostni pokyny a pokyny pro instalaci a pouzivani montaze. Prosim, ddkladné si
preltéte tento dokument pred pouzitim produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim produktu si vzdy zkontrolujte, zda je zbraf vypnuta a zda je v ni prazdny zasobnik.

¢ Pouzivejte montaz pouze pro uréené modely zbrani, konkrétné pro Colt Rail Gun 1911 .22Ir s Walther
zavérem.

¢ UdrZujte montaZ a kolimator mimo dosah déti a osob, které nemaji zkusenosti se zbranémi.

¢ Pravidelné kontrolujte montaz a upevnéni kolimatoru, abyste zajistili jejich spravnou funkénost a
bezpecnost.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pfi instalaci montaze pouzivejte vhodné nastroje a postupuijte podle pokynd.

Pri utahovani Sroubl dbejte na to, abyste je nepretahli, coz by mohlo vést k poskozeni montéze nebo
zbrané.

Pri aplikaci modrého Loctite budte opatrni, aby se nedostal na kolimator, coz by mohlo ovlivnit jeho
funk&nost.

Pokud si nejste jisti spravnym pouzitim montaze, obratte se na odbornika nebo prodejce.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Odstrante zadni mifidlo na vasi zbrani.

Nainstalujte montaz EGW do drazky.

Utahnéte zajistovaci Sroub (pokud je to relevantni).

Umistéte kolimator na montaz EGW. Pro usnadnéni odstranéni a zabranéni Loctite, aby se dostal na
kolimator, polozte mezi kolimator a montdz maly kousek papiru.

Naneste modry Loctite na dodané montazni Srouby.

Utahnéte montazni Srouby na 15 in/lbs.

7. Pouzijte imbusovy kli¢ 5/64" pro instalaci Sroub(, které jsou soucasti této montaze.
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Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy o odpadech a recyklaci.
¢ Nevyhazujte montaz do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materidly.
¢ Poradte se s mistnimi Grady o spravnych postupech pro likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na mistniho prodejce nebo vyrobce.
Vzdy se ujistéte, ze mate k dispozici informace o produktu a jeho pouziti.

Dékujeme za vasi pozornost a pfejeme vam bezpecné a pfijemné pouzivani montaze WALTHER 22 VORTEX
RAZOR SIGHT MOUNT.
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